EN

Warning: DO NOT place this product near a window as it can be used as a step by the child
and cause the child to fall out of the window. Be aware of the risk of open fires and other
sources of strong heat in the vicinity of the product. DO NOT place this product near a
window where cords from blinds or curtains could strangle a child. Warning! To be assem-
bled by adults only. Please keep the product and all parts away from children until assem-
bly. Ensure you take complete responsibility as the unassembled product contains small
parts and potentially harmful sharp edges. Warning! To be used under the direct supervi-
sion of adults. Warning! Maximum load capacity is 80kgs. Warning! This product is only
suitable for children above 3 years.

DE

Warnung: Dieses Produkt NICHT in der Nahe eines Fensters aufstellen, da es vom Kind als
Trittbrett benutzt werden und zum Sturz aus dem Fenster fiihren kann. Achte auf die Ge-
fahr von offenem Feuer und anderen starken Hitzequellen in der Nahe des Produkts. Dieses
Produkt NICHT in der Nahe eines Fensters aufstellen, wo die Schniire von Jalousien oder
Vorhangen ein Kind erwiirgen konnten. Warnung! Darf nur von Erwachsenen zusammenge-
baut werden. Bitte halte das Produkt und alle Teile bis zum Zusammenbau von Kindern
fern. Das unmontierte Produkt enthalt Kleinteile und potenziell gefahrliche scharfe Kanten.
Ubernimm die volle Verantwortung fiir das Produkt. Achtung! Nur unter unmittelbarer
Aufsicht von Erwachsenen verwenden. Achtung! Maximale Tragfahigkeit: 80 kg. Achtung!
Dieses Produkt ist nur fir Kinder Gber 3 Jahren geeignet.

FR

Avertissement : NE PLACEZ PAS ce produit pres d’une fenétre, car I'enfant pourrait s’en
servir comme marchepied et tomber par la fenétre. Soyez conscient du risque de feux
ouverts et d’autres sources de forte chaleur a proximité de I'appareil. NE PLACEZ PAS ce
produit pres d’'une fenétre ou les cordons des stores ou des rideaux pourraient étrangler un
enfant. Avertissement ! Le produit doit étre assemblé par des adultes uniguement. Veuillez
tenir le produit et toutes ses pieces hors de portée des enfants jusqu’au moment de I'as-
semblage. Veillez a en assumer l'entiere responsabilité, car le produit non assemblé con-
tient de petites pieces et des bords tranchants potentiellement dangereux. Avertissement !
A utiliser sous la surveillance directe d’adultes. Avertissement ! La capacité de charge maxi-
male est de 80 kg. Avertissement ! Ce produit ne convient qu’aux enfants de plus de 3 ans.

NL

Waarschuwing: plaats dit product NIET in de buurt van een raam, aangezien het door kin-
deren gebruikt kan worden als opstapje waardoor ze uit het raam kunnen vallen. Wees je
bewust van het risico van open vuur en andere bronnen van sterke warmte in de buurt van
het product. Plaats dit product NIET in de buurt van een raam, aangezien de koorden van
jalozieén of gordijnen een kind kunnen verwurgen. Waarschuwing! Mag alleen door vol-
wassenen worden gemonteerd. Houd het product en alle onderdelen uit de buurt van
kinderen tot de montage is voltooid. Zorg ervoor dat je verantwoordelijk te werk gaat,
aangezien het product kleine onderdelen en onderdelen met mogelijk schadelijke scherpe
randen bevat. Waarschuwing! Mag alleen onder direct toezicht van een volwassene
worden gebruikt. Waarschuwing! Draagvermogen is maximaal 80 kg. Waarschuwing! Dit
product is alleen geschikt voor kinderen ouder dan 3 jaar.

ES

Advertencia: NO coloque este producto cerca de una ventana, ya que el nifio puede usarlo
como escaldn y hacer que se caiga por la ventana. Tenga en cuenta el riesgo de fuego abier-
to y otras fuentes de calor intenso en las proximidades del producto. NO coloque este
producto cerca de una ventana donde los cordones de las persianas o cortinas puedan
estrangular a un nifio. jAdvertencia! Solo debe ser ensamblado por adultos. Mantenga el
producto y todas las piezas fuera del alcance de los nifios hasta el montaje. Asegurese de
asumir toda la responsabilidad, ya que el producto sin montar contiene piezas pequenas y
bordes afilados potencialmente dafinos. jAdvertencia! Debe usarse bajo la supervisidon
directa de adultos. jAdvertencia! La capacidad de carga maxima es de 80 kg. jAdvertencia!
Este producto solo es adecuado para nifos mayores de 3 afos.

IT

Avviso: NON posizionare questo prodotto vicino a una finestra poiché potrebbe essere
usato come scalino dal bambino e causare la caduta dal finestrino. Fai attenzione al rischio
di fuochi aperti e altre fonti di calore intenso nelle vicinanze del prodotto. NON posizionare
qguesto prodotto vicino a una finestra dove i cavi delle tende o delle tapparelle potrebbero
strangolare un bambino. Avviso! Deve essere assemblato solo da adulti. Tieni il prodotto e
tutte le parti lontano dai bambini fino all’'assemblaggio. Assicurati di assumerti la piena
responsabilita poiché il prodotto non assemblato contiene piccoli pezzi e bordi affilati
potenzialmente pericolosi. Avviso! Da utilizzare sotto la diretta supervisione di adulti. Avvi-
so! La capacita di carico massima e di 80 kg. Avviso! Questo prodotto e adatto solo per
bambini di eta superiore ai 3 anni.

PL

Ostrzezenie: NIE umieszczaj tego produktu blisko okna, poniewaz dziecko moze uzywac go
jako stopnia i moze wypas¢ przez okno. Badz swiadomy ryzyka otwartych ognisk i innych
zrédet silnego ciepta w poblizu produktu. NIE umieszczaj tego produktu blisko okna, gdzie
sznurki od rolet lub zaston mogg udusic¢ dziecko. Uwaga! Tylko dorosli mogg go ztozyc¢.
Prosze trzymacé produkt i wszystkie czesci z dala od dzieci do czasu ztozenia. Wez petna
odpowiedzialno$¢, poniewaz nieztozony produkt zawiera mate czesci i potencjalnie ostre
krawedzie. Uwaga! Uzywa¢ pod bezposrednim nadzorem dorostych. Uwaga! Maksymalne
obcigzenie wynosi 80 kg. Uwaga! Ten produkt nadaje sie tylko dla dzieci powyzej 3 roku
zycia.

Ccz

Varovani: NEUMISTUJTE tento vyrobek v blizkosti okna, protoZe jej dité mize pouzit jako
schidek, coz mlze vést k padu ditéte z okna. Dbejte na riziko otevieného ohné a jinych
zdroji silného tepla v blizkosti vyrobku. NEUMISTUJTE tento vyrobek do blizkosti okna, kde
by $ilry od Zaluzii nebo zavésd mohly zpUsobit uskrceni ditéte. Varovani! Sméji montovat
pouze dospélé osoby. Vyrobek a vSechny jeho ¢asti uchovavejte az do sestaveni mimo
dosah déti. Budte si védomi, Ze prebirate plnou odpovédnost, protoze neslozeny vyrobek
obsahuje malé ¢asti a potencidlné nebezpecné ostré hrany. Varovani! Pouzivat pod pfimym
dohledem dospélych osob. Varovani! Maximalni nosnost je 80 kg. Varovani! Tento vyrobek
je vhodny pouze pro déti starsi 3 let.

DK

Advarsel: Seet IKKE dette produkt i neerheden af et vindue, da barnet kan bruge det som et
trin, og det kan medfgre, at barnet falder ud af vinduet. Veer opmaerksom pa risikoen for
aben ild og andre staerke varmekilder i neerheden af produktet. Saet IKKE dette produkt i
naerheden af et vindue, hvor ledninger fra persienner eller gardiner kan strangulere et barn.
Advarsel! Ma kun samles af en voksen. Hold produktet og alle dele vaek fra bgrn, indtil det
er samlet. Sgrg for, at du tager det fulde ansvar, da det usamlede produkt indeholder sma
dele og potentielt skadelige skarpe kanter. Advarsel! Ma kun bruges under direkte opsyn af
voksne. Advarsel! Den maksimale bzereevne er 80 kg. Advarsel! Dette produkt er kun egnet
til bgrn over 3 ar.

PT

Atencdo: NAO coloque este produto perto de uma janela, pois pode ser utilizado como um
degrau pela crianga e fazer com que esta caia da janela. Tenha em atenc¢ao o risco de fogos
abertos e outras fontes de calor forte nas proximidades do produto. NAO coloque este
produto perto de uma janela onde os corddes dos estores ou cortinas possam estrangular
uma crianca. Atencao! A montagem deve ser efetuada apenas por adultos. Mantenha o
produto e todas as pecas fora do alcance das criangas até a montagem. Certifique-se de
gue assume toda a responsabilidade, uma vez que o produto ndao montado contém pecas
pequenas e arestas afiadas potencialmente perigosas. Atencao! Deve ser utilizado sob a
supervisao direta de adultos. Atencao! A capacidade maxima de carga é de 80 kg. Atencao!
Este produto sé é adequado para criangas com idades acima dos 3 anos.

HU

Figyelem: NE helyezd ezt a terméket ablak kdzelébe, mivel a gyermek Iépcséfokként
hasznalhatja, ami miatt kid6lhet az ablakon. Legyél tudataban a nyilt tiizek és mas er6s
héforrasok kockazatanak a termék kdzelében. NE helyezd ezt a terméket ablak kozelébe,
ahol a red6ényok vagy fliggdnyok zsindrjai megfojthatjak a gyermeket. Figyelem! Csak feln6t-
tek szerelhetik 6ssze. Kérjuk, tartsd tavol a terméket és az 0sszes alkatrészét a gyermekektdl
a szerelésig. Vedd at a teljes felel6sséget, mivel az 6sszeszerelésre vard termék kisméret(i
alkatrészeket és potencialisan éles széleket tartalmaz. Figyelem! Feln6ttek kozvetlen
fellgyelete alatt haszndlhaté. Figyelem! A maximalis terhelhet6ség 80 kg. Figyelem! Ez a
termék csak 3 éves és id6sebb gyermekek szamara alkalmas.

NO

Advarsel: IKKE plasser dette produktet i neerheten av et vindu da det kan brukes som et
skritt av barnet og fa barnet til a falle ut av vinduet. Vaer oppmerksom pa risikoen for apen
ild og andre kilder til kraftig varme i naerheten av produktet. IKKE plasser dette produktet i
naerheten av et vindu der ledninger fra persienner eller gardiner kan kvele et barn. Advar-
sel! Skal kun monteres av voksne. Hold produktet og alle deler unna barn frem til monter-
ing. Forsikre deg om at du tar det fullstendige ansvaret siden det umonterte produktet
inneholder sma deler og potensielt skadelige skarpe kanter. Advarsel! Skal brukes under
direkte tilsyn av voksne. Advarsel! Maksimal lastekapasitet er 80 kg. Advarsel! Dette pro-
duktet er kun egnet for barn over 3 ar.

RO

Avertisment: NU plasati acest produs langa o fereastra deoarece poate fi folosit ca treapta
de catre copil si poate provoca caderea copilului pe fereastra. Fiti constienti de riscul de
incendii deschise si alte surse de caldura puternica in vecinatatea produsului. NU asezati
acest produs langa o fereastra unde snururile jaluzelelor sau draperiilor ar putea sugruma
un copil. Avertisment! A se asambla numai de catre adulti. Va rugam sa pastrati produsul si
toate piesele departe de copii pana la asamblare. Asigurati-va ca va asumati intreaga re-
sponsabilitate deoarece produsul neasamblat contine piese mici si margini ascutite, po-
tential daunatoare. Avertisment! A se utiliza sub supravegherea directa a adultilor. Avertis-
ment! Capacitatea maxima de incarcare este de 80 kg. Avertisment! Acest produs este
potrivit numai pentru copiii cu varsta peste 3 ani.

SE

Varning: PLACERA INTE denna produkt nadra ett fonster eftersom barnet kan anvanda den
som en stege och falla ut genom fonstret. Var medveten om risken for 6ppen eld och andra
kallor till stark varme i narheten av produkten. PLACERA INTE denna produkt nara ett fon-
ster dar sladdar fran persienner eller gardiner kan kvdva ett barn. Varning! Ska endast
monteras av vuxna. Hall produkten och alla delar borta fran barn tills monteringen ar klar.
Se till att du tar fullt ansvar eftersom den icke monterade produkten innehaller sma delar
och potentiellt skarpa kanter. Varning! Ska anvandas under direkt 6vervakning av vuxna.
Varning! Maximal lastkapacitet ar 80 kg. Varning! Denna produkt ar endast lamplig for barn
over 3 ar.

BG

MpeaynpexaeHue: HE noctasaiite To31 NpoayKT 61130 A0 NPO30pPeEL,, Tbii KaTo TON MOXKe
Aa 6bae n3non3BaH KaTo cTbiba oT Aela U Te Aa nafaHaT oT npo3opeua. bbaete
BHMMATE/IHM NO OTHOLWIEHME HA PUCKA OT OTKPUTU OFHbOBE U APYrU N3TOYHULM HA CUHA
TOoN/AMHa B 6an30cT A0 npoaykta. HE noctasaiiTe 1031 npoayKT 61130 A0 npo3opel,
KbETO LLIHYPOBETE OT LopUTE UK 3aBecuTe morat Aa yaylwar gete. Mpeaynpexaenue! Na
ce crnobABa e4MHCTBEHO OT Bb3pacTHU. CbXpaHABaNTe NPOAYKTa U BCUYKM HETOBM YacTu
Aaned oT Aela 40 MOMEHTa Ha crnobsasaHeTo. YBepeTe ce, Ye cTe 0Cb3HaAu uanaTa
OTFOBOPHOCT, Tbi1 KaTO HECTNOBEHUAT NPOAYKT CbAbPXKA MaIKM YacTU U NOTEHLMANHO
onacHu ocTpu pbvbose. MpeaynpexxkaeHune! [la ce n3non3sa No ANPEKTHUA HAA30p Ha
Bb3pacTHU. MpeaynpexaeHue! MaKcumanHata ToBapoHocumocT e 80 Kr.
MpeaynpexaeHue! To3n NpoayKT e noaxoAsaLl, caMo 3a Aela Haj 3-rogmiiHa Bb3pacrT.

EE

Hoiatus: ARGE pange toodet akna ldhedale, kuna laps v&ib seda kasutada astmena ja kuk-
kuda aknast valja. Pidage silmas lahtiste leekide ja muude tugeva kuumuse allikate riski
toote liheduses. ARGE pange toodet akna ldhedale, kus laps vdib ruloo- v&i kardi-
nandoridesse takerduda ja lambuda. Hoiatus! Kokku tohivad panna ainult taiskasvanud.
Hoidke toode ja kdik osad kuni kokkupanekuni lastest eemal. Valvake hoolikalt kokku-
panemata toodet, kuna see sisaldab vaikseid osi ja potentsiaalselt ohtlikke teravaid servu.
Hoiatus! Kasutada taiskasvanu otsese jarelevalve all. Hoiatus! Toode sobib lastele alates 3.
eluaastast.

FI

Varoitus: ALA aseta tit3 tuotetta ikkunan lihelle, koska lapset voivat kidytta3 sitd portaana
ja tama voi aiheuttaa lapsen putoamisen ikkunasta. Ole tietoinen avotulen riskeista ja
muista voimakkaista Iammonlihteista tuotteen lihelld. ALA aseta tita tuotetta ikkunan
lahelle, jossa verhojen tai kaihtimien narut voivat kuristaa lapsen. Varoitus! Koottava vain
aikuisten toimesta. Ole hyva ja pida tuote seka kaikki osat kaukana lapsista ennen kokoam-
ista. Muista ottaa taysi vastuu, koska kokoamaton tuote sisaltaa pienia osia ja potentiaalis-
esti vaarallisen teravia reunoja. Varoitus! Kaytettava aikuisten suoran valvonnan alla. Varoi-
tus! Maksimikantavuus on 80 kg. Varoitus! Tama tuote sopii vain yli 3-vuotiaille lapsille.

GR

Mpoeldonoinon: MHN tomoBeteite autod To POIOV Kovtd o€ Tapabupo, kKabBwg pUnopet va
xpnotpornolnBel wg okadomatt amnd maldld Kal va TPoKAAECSEL TNV TTWoN Tou Ttatdlov amno
1o mapaBupo. EvnuepwBeite yia Tov Kivouvo pwTlag kat GAAwWY TtywVv LoXupng Beppotntog
Kovtd oto npoiov. MHN tomoBeteite autd o MPoidv kovtd oe apdbupo omou Kopdovia
arno otopla 1 Kouptiveg Ba pmopovcav va otpayyoadicouv éva atdi. Mposwdomnoinon! Na
ouvoppoAoyeital povo amo evAALKEC. MapakaAoUpe Slatnpeite To MPoidv Kot OAA T HEPN
HOKPLA oTto TadLd HéxpL tn cuvapuoAoynon. BeBaiwwBOeite 6tL avalapfdavete tnv mAnpn
€uBUVN KOBWC TO KN CUVAPHUOAOYNUEVO TIPOTOV TIEPLEXEL LLKPA LEPN KoL SUVNTIKA
ermuBAaBeic awxpunpeg akpeg. Mposwdomnoinon! Na xpnolpomnoleital utTtd TV dpeon eniBAedn
evnAikwv. Mposibonoinon! To péyloto wdEApo poptio eivar 80 kiAd. MNpoeldomnoinon!
AUTO TO TTPOTOV £ival KATAAANAO LOVO yLa TTadLd Avw Twy 3 ETWV.

HR

Upozorenje: NE stavljajte ovaj proizvod blizu prozora jer ga dijete moze upotrijebiti kao
stepenicu i ispasti kroz prozor. Budite svjesni rizika od otvorenog plamena i drugih izvora
jake topline u blizini proizvoda. NEMOJTE stavljati ovaj proizvod blizu prozora gdje bi uzad s
roleta ili zavjesa mogla zadaviti dijete. Upozorenje! Smiju sastaviti samo odrasle osobe.
Drzite proizvod i sve dijelove podalje od djece do sastavljanja. Budite sigurni da preuzimate
potpunu odgovornost jer nesastavljeni proizvod sadrzi sitne dijelove i potencijalno Stetne
oStre rubove. Upozorenje! Upotrebljavati pod izravnim nadzorom odraslih osoba. Upo-
zorenje! Maksimalna je nosivost 80 kg. Upozorenje! Ovaj proizvod prikladan je samo za
djecu stariju od 3 godine.

Lv

Bridinajums: NELIETOT So produktu tuvu logam, jo to var izmantot ka pakapienu bérns, kas
var izraisit bérna kriSanu no loga. Nemiet véra atklatu uguns avotu un citu spécigas siltuma
avotu risku ST produkta tuvuma. NELIETOT So produktu tuvu logam, kur aizkaru vai zaltziju
vadi var apvert bérnu. Bridinajums! Uzstadit drikst tikai pieaugusie. Ludzu, turiet produktu
un visus ta elementus bérniem nepieejama vieta, lidz tas ir uzstadits. Parliecinieties, ka
uznemat pilnu atbildibu, jo neuzstaditais produkts satur mazus elementus un potenciali
bistamas asas malas. Bridinajums! Lietot tikai pieauguso tieSa uzraudziba. Bridinajums!
Maksimala slodze ir 80 kg. Bridinajums! Sis produkts ir piemérots tikai bérniem, kas ir
vecaki par 3 gadiem.

LT

Jspéjimas: NESTATYKITE Sio gaminio prie lango, nes vaikas gali jj panaudoti kaip priemone
palypéti bei iskristi pro langg. Bukite atidus ir Salia gaminio venkite atviros liepsnos ir kity
didelio karscio Saltiniy. NESTATYKITE Sio gaminio prie lango, kur vaikas rolety ar uzuolaidy
virvelémis galéty pasismaugti. Jspéjimas! Turi surinkti tik suauges asmuo. Iki surinkimo
gaminj ir visas dalis laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Bukite atsakingi, nes
nesurinktas gaminys turi smulkiy daliy ir galin€iy suZaloti astriy briauny. Jspéjimas! Turi buti
naudojamas priZilrint suaugusiajam. Jspéjimas! DidZiausia apkrova — 80 kg. |spéjimas! Sis
gaminys tinka tik vyresniems nei 3 mety amziaus vaikams.

SK

Varovanie: NEUMIESTNUJTE tento vyrobok do blizkosti okna, pretoze ho dieta moze pouzit
ako schodik, ¢o moze viest k padu dietata z okna. Dbajte na riziko, ktoré predstavuje ot-
voreny oher alebo iné zdroje silného tepla v blizkosti vyrobku. NEUMIESTNUIJTE tento
vyrobok do blizkosti okna, kde by Snury od Zaluzii alebo zavesov mohli sposobit uskrtenie
dietata. Varovanie! Montaz mo6zu vykondvat len dospelé osoby. Vyrobok a vsetky jeho casti
udrZujte az do zostavenia mimo dosahu deti. Dbajte na to, aby ste postupovali mimoriadne
zodpovedne, pretoze nezmontovany vyrobok obsahuje malé ¢asti a potencialne nebez-
pecné ostré hrany. Varovanie! Pouzivat pod priamym dohladom dospelych oséb. Varovanie!
Maximalna nosnost je 80 kg. Varovanie! Tento vyrobok je vhodny len pre deti starSie ako 3
roky.

SL

Opozorilo: tega izdelka NE postavljajte blizu okna, saj ga lahko otrok uporabi kot stopnico in
tako pade skozi okno. Zavedajte se nevarnosti odprtega ognja in drugih virov moc¢ne vrocine
v blizini izdelka. Tega izdelka NE postavljajte v blizino okna, kjer bi lahko vrvice zaves ali
Zaluzij zadavile otroka. Opozorilo! Ta izdelek mora sestaviti odrasla oseba. Prosimo, da
izdelek in vse dele hranite stran od otrok, dokler ni sestavljen. Prevzemite popolno odgov-
ornost, saj nesestavljen izdelek vsebuje majhne dele in potencialno nevarne ostre dele.
Opozorilo! Uporabljati pod neposrednim nadzorom odrasle osebe. Opozorilo! Najvecja
nosilnost je 80 kg. Opozorilo! Ta izdelek je primeren samo za otroke, starejSe od 3 let.

IS

Vidvorun: EKKI setja voruna nalaegt glugga par sem barn gaeti notad hana sem troppur og
dottid ut um gluggann. Hafdu i huga ad haetta er 8 opnum eldi og miklum hita nalaegt
vorunni. EKKI hafa voruna nalaegt glugga par sem snurur a gluggatjoldum eda rullugardinum
geetu kaeft born. Vidvorun! Ma adeins vera sett saman af fullordnum. Vinsamlegast haltu
vorunni og 6llum portum i burtu fra bérnum fram ad samsetningu. Gakktu ur skugga um ad
bu getir tekiod fulla abyrgd par sem dsamsett varan inniheldur litla parta og moégulega skar-
par og haettulegar brunir. Vidvorun! Varan parf ad vera notud undir beinu eftirliti fullordin-
na. Vidvorun! Hamarksburdargeta er 80 kg. Vidvorun! bessi vara hentar adeins bérnum
eldri en 3 ara.



